Module - 3

STUDY OF
RAMAYANA

RAM GLORIFIES HANUMAN Note

Indra etc. have nine grammars. It is so famous. Hanuman knew all those grammars.
Valmiki's word 'Soyam Navayakaranarthveta' is his proof. Apart from grammar,
education of many scriptures is known by him. Hanuman was an infinite ocean of
knowledge. Shri Ram, who himself knew everything, praised him in this matter. His
voice was so sweet that even the Supreme Anand Shri Ram was delighted by his
pleasant words. Hanuman was the messenger of the monkey king Sugriva. Shri Ram
said that ifthere is a messenger like this from any king, then that king will definitely be
accomplished. In this lesson, let us experience the joy of knowing about that knowledge
of Hanuman. By reading this text, we get to know about Lord Shri Ram. There are 12
verses in this text.

After studying this lesson, you will be able to:

e  understood that Hanuman was the ocean of knowledge;

° know that Hanuman is the knower of all the four Vedas;

e understand about how to use sentences at the time of conversation;
e understand how a king's messenger should be;

e learn how to interpret the padas in the verses;

e  know that how the anvaya should be interpreted;

e  understand the knowledge of grammar;
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STUDY OF 14.1 LET US READ THE ORIGINAL TEXT

RAMAYANA
T q TIHI SR e
AIFIAT ATEIRITA: GAAETS feherI241

Note | afissi afaer witee e

T @ Ve e o gaaen
Ty o WAy dM: wWiataa: sEfezon
srfaearaafaray stfacfiaan areaem)
ST HUST e ded TSEHEETH 311

TERRRAHTFT AW Sifeerfiarr)
IR HeAU aTe TEIR U321

AT Toraan aren FrRaTTeSerEm
HE AR oy SEaERianza i

wafaet aw gar 7 waq uridee q)
fagafa ft =9 T& FHEion TaEsT=TI340

TEUNTORITH a6 & hIdHTeEnt:|
@ fagafta wdsat gaameaw=itaar:u3si

14.2 LET US UNDERSTAND THE TEXT

TaUeaT q e dRl THAeuuit
TRIRAT ATIeRyTe: TrHiare feRsriz4

T~ IR SR BAM A TeH Sxhel g YA: fheA 9 Sam)

Anvay Meaning - Hanuman, who is skilled in the use of sentences, did not say
anything again by saying this to both ofthem Ram Lakshmana.
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Meaning- Kushal Hanuman did not say anything to Rama Lakshmana again after
saying everything like this. There was silence.

Explanation- In this verse, Maharishi Valmiki has described the speech proficiency
of Hanuman. Hanuman came near Rama and Lakshmana and praised the valor of
both ofthem. And also praised their bows, arrows and the sword very much. And told
them both about himself and his king. He also told them the reason for sending him
here by Sugriva. He kept silent after saying everything for so long. The way in which
he praised his subjects with syntax, it is known that Hanuman was a great knower of
sentences, and was adept at using sentences. After saying everything, he became silent
and did not say anything again.

Grammar

o IHAT - 99 UG+ HAl T

e TIHA: - TIH Sl Al g+ %k Y|

o  TIHIHIA: — A HICl: ARIHRRCT: —FaHl Tges T4
o AN - T U] folg @hR 9¥H Y&y TeheoH|

wfer wE-

o TIHIWI - THM + dil BA Wi

o IHIHl AHIRIA: - AH: +aATIRIIe:| faw qf

o T - T+l fam @

o HA@M - 7 + 3aMEl O Gl

AT URede- areR SRR BHdl df TeH Sxhal § QA: fhed A S

TaegEl o THT AeHU STsed)
UTRAET: A 9T urvEa: feemmizs

IFEI-TH A 9d: g YERERd: AN TH: Umed: feUd 9 dedony
EECiGN

Anvay Meaning-

Hearing such words of that Hanuman, Shri Ram spoke to his brother Lakshmana with
a cheerful mouth.

Meaning-

Shri Ram was delighted to hear all about that Sugriva from the mouth of Hanuman. His
brother Lakshmana was nearby. He started saying something to that Lakshmana.
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Explanation-

For so long Rama listened silently to the great speech of Hanuman. That's why he
started talking now. Hearing all these words of Hanuman, Rama was very happy.
Rama had his brother Lakshmana beside him. Ram got ready to say something to the
brother who was next to him. The mind of ordinary people becomes fickle by listening
to praises etc. about themselves for so long. But even after listening to his praise, Ram
remained silent without getting distracted. This proves the patience of Rama.

Grammar

o STIq - g WY + T THR WA ToW Thra|
o TUEWEOEA: - WER IS 9% W: - «gdlfe §HE|
o fludq - T uig + & @ fgda weha=m)
|t wE-

o Tdsgdl - TAq + 4ol Tl 94|

o TUWH - gu: + aw=l faw @i

o T WHUE - UH: + wequre foE @i

AT UREdd- T8 Taq 99 g YeRasd Sud qHun qreed: feea: s
3T

wfearsd wulgeE Qe HETE:|

TAHE RILTHTUTE AT <Teh (HETIT: 1126 11

II- I KU HRHA: GUieed Giwe: 99 Td HIGH0E 7Y Af<ahy 38
3T |

Anvaya meaning-

The secretary of the great-wise Sugriva, the king of monkeys, came here to Rama
with the desire of that Sugriva.

Meaning-

On hearing Hanuman's words, Rama told his brother that I had come here for Sugriva
and this Hanuman, the secretary of Sugriva, the king of monkeys, came to me.

Explanation-

Shri Ram was delighted to hear Hanuman's words. Ram Lakshman came to this country
to interview with Vanararaj Sugriva. And here Hanuman, the secretary of that Sugriva
himself, came to both of them. That is why Shri Ram rejoiced and told the brother
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Lakshman who was nearby that I came here wishing for Sugriva and this Hanuman, STUDY OF
the secretary ofthat monkey king Sugriva, came to me. RAMAYANA
Grammar

o FUSH - HIAM TH: HUR: - TSI qYeY FHE|

o  THIGHIU - h1&] HI+IMe ToId, TS Tehar=H|

afe T Note
o Hfualsay - wfua: + s faw wfw

o THIfRH - HY + ef<aehml wavidE wfee

e TEFM: - TE+3M: - Hoviare @l

TERT UREd- o Hised Telq: g 9fedd 9 T Siamoe 79
ARy NI

qgaTe Gt Wiaates s

TR TeREie: TedTRe TR=EHHIR7

- o iteafed ®ft areeey I=H Teqmhy Ayt e 19|
Anvaya meaning-

O Lakshmana! the secretary, Kapivar Hanuman, who is going to understand the
meaning ofthe matter, you talk with affection in a sweet voice.

Meaning-

Rama told his brother Lakshmana who was nearby that - O Lakshmana! Like Sugriva's
secretary Hanuman is endowed with affection, in the same way he spoke with sweet
words.

Explanation-

Rama told the brother Lakshmana who was nearby that - this Hanuman, the secretary

of Sugriva, is a great scholar. He has great proficiency in the use of sentences. This
Hanuman is the destroyer of enemies. O son of Sumitra, Lakshmana! You talk to
Hanuman with sweet words only, so that he becomes affectionate. In fact, ifa minister
is affectionate, then his king is also affectionate. If the king is affectionate, then the
work gets completed quickly. That is why if Hanuman is affectionate, then the work
for which Ram Lakshman came here will be proved.
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Grammar

o UM - MY+ oTg Wlc TAHR HeAH T&H Tehood|

o iowfuaw - Wiew dfua: ghewfea:- 7= ey a9l

o TRYFH - TR Ih: Tiegh:| I qcged HHE|

wfer wE-

° HW: - Hﬂ%: + o o e

AT afted- Qi) @ gitaatee: s aeee: ai=n: Segth: ayt: 9
SIEEIRE]

AreRfarae  Taaa T |

TramaEfagy: e TE fawrfigmies

AT~ FATASTAT STASASHTNT: STHHAS e Ua fawfug 9 veem)

Anvaya meaning-

The meaning of Anrgveda Vinitasya is - One who does not know Yajurveda, devoid of
the practice of Rigveda, cannot have such a conversation, one who does not know the
secrets, etc.

Meaning-

Rama, enchanted by Hanuman's erudition, told Lakshmana that one who does not
know the entire Rigveda, who has not studied the entire Yajurveda. One who is not a
scholar of Samaveda cannot speak such erudite complete sentences. That is, Hanuman
is the knower of all the Vedas.

Explanation-

This verse is one of the famous shlokas of Ramayana. In this verse, Maharishi Valmiki
has described the great knowledge and omniscience of Hanuman. Rama was astonished
to see Hanuman's knowledge and proficiency in using sentences. That is why he told
brother Lakshmana that one who does not read Rigveda by using and understanding
Swaradi in mantras with reverence in the presence of Guru, cannot say such wise
words and one who does not read Yajurveda properly i.e. Yajurveda In each of the
anuvaks there is a sankari of the other anuvak. That is why he who cannot read it
cannot say such words. And one who has not studied the Samaveda regularly, that is,
in the Samaveda there are songs implied by many secrets, etc., who does not know
how to sing them, he cannot say such words.
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Hanuman read the Rigveda with devotion, studied the Yajurveda properly, and also
studied the Samaveda as a rule, that is what Shri Ram wants to say. Generally such
scholars are rare in the world. A great sage like Ram praises Hanuman. That is why
Hanuman does not seem ordinary.

Grammar

o ATERfHIaR- FHOgH fofia: Frogfodia:- Wl aced dH | |
FrAfoA: o qcqed HHM|

o  ITNERUINUI: - ISE] YRAMG Bfd ASEcURd| T ASEcHRl- 9 qege

HHE

o IHWERfAgY: - WHAEH fagM WWAgfOgM - wet dcqed 99El, |
ge] fogH eTmeRfagH - 9 dcqey §Hd|

o fawifgy - fo+ Wiy &g+ THL Il

wfer wE-

o  FITEROHIGE — F+STeRiaHiTed| HavlEH Hiw|

o  TATERHINUI: - T+ STAJAGHTNUT:| Faviars @]

o  IUTORfAgH: - W+ STHHOR(AgY:| FURE Hfe|

TR Ufeda- SToRiadd: SRENacyRl STHmasfagH Ua fawfug 7 seEm

T ATHIUT FeeTq 3T g IT6ad]

og Setam 9 fafeag smetfaEamizon

I~ TTH 3T Hedd Ah 9gdl ad| 37d Td 9g Al 307 fohf=ad 7

CENICGEL

Anvaya meaning-

Hanuman read the entire grammar script many times. That is why even after saying in
many ways, he did not say anything abusive.

Meaning-

Enchanted by Hanuman's wisdom, Rama told Lakshmana that - Hanuman read the
entire Ramayana many times. That is why he said a lot for so long, but did not use a
single word.

Explanation-

In the earlier verses, Rama spoke about Hanuman's knowledge of the Vedas. That is
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why now it is said about his grammar knowledge. Rama told his brother Lakshmana,
who was nearby, that this Hanuman not only knows the Vedas, he has read the entire
grammar many times. That is why he has the knowledge of which words are sages and
which words are nonsensical. And he also has knowledge of what the word means.
That is why he said a lot for so long, but did not use a single word. Hanuman rightly
knows who is the suffix in all the words and who is the nature. That is why he used all
the words of sage in his own sense. In fact, from this verse Hanuman knows all the
subjects of Vedas, grammar etc. It has been described by Maharishi Valmiki.

Grammar

o Y - g UG+ ™ YAl
o R - fa+am+® W+ THA JAtd TehoeH|

o AWK - HAWIR HId+<h Todd, TqHehicie

|fer -

o BIAISTH - A 3| Fauigrs |fe

T URadq- 99 oF e oAU agHl JAa| 3d Ud 9% ARt o1
forfaa 7 sToeIfsaar

T @ Ve e o gaaen

Y o WAy dM: wWiataa: sEfezon

AEI- I Y@ A AR WAl 9 qel Y WAy Sy F Fafeq JW:
gfafea:|

Anvaya meaning-

In the face of this Hanuman, there was no disorder in the body, in the eyes, on the head
and brow and in all the organs.

Meaning-

Shri Ram told brother Lakshmana that Hanuman said a lot for so long. But there was
no defect in any part of him. It means that Hanuman has known education very well.

Explanation-

In this verse, Maharishi Valmiki has described the knowledge of Hanuman's education.
When ordinary people talk, different disorders are seen in their mouth, frontal etc. If
there is a disorder in the organs at the time of conversation, then in education it is
called a defect of speech. But Rama said that this was not the fault of Hanuman.
Hanuman came near Rama and Lakshmana and said a lot. But there was no disorder
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on his face, in both eyes, on his head, and in any part ofhis brow. It is known from him
that Hanuman also studied education properly. That is why he knows the faults rightly.
And here it is known that Ram is also a sukshmadarshi. That is why there was no
disorder in Hanuman's organs during the conversation, he also saw this subtle subject.

wfer wE-

o TSI - TeEI+T+ANT foet @fy, wevidE wf
e  yaraen - yar+awn faer |

o WM - Y+l I Wi

T UREAT-31 @ A5 e Jelt: = qe =Y §ay Y A Fafaq o
Hfafeder] s1eq|

srfaearadfaray sifacfiaan areaem)

ST HUST e ded TSEHEETH 311

FMAT- Y A IE(TYH HAloeliieqr oA ST HUST HEIAER
|

Anvaya meaning-

Hanuman utters a sentence with a medium tone from the heart without detail, without
doubt, without delay, without pain

Meaning-

Praising the sentence used by Hanuman, Shri Ram told Lakshmana that the sentence
used by Hanuman is not very detailed, without doubt, is not pronounced very loudly,
and is not painful to hear. It is used with a medium tone.

Explanation-

In the presented verse, Rama has described the beauty of Hanuman's sentence
composition. The sentence that ordinary people use is very detailed. And there is
some doubt in knowing what letter to use. Some people pronounce the sentence very
fast, that is why hearing it causes pain in the ears, that is, it is very bitter in hearing.
According to education, this is also a defect in speaking. Hanuman did not have a
single such fault. The sentence used by Hanuman was very short, and in such a way
that he used the alphabets, which did not arouse any doubt to Rama. And he didn't
even pronounce the sentences very fast. Those sentences were sweet to hear from
him. And he always used sentences with a medium tone. Maharishi Valmiki has described
in this verse the faults said in education about the use of sentences were not in Hanuman.
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Grammar

sifaeay - stfommm: faww: afeq 9q) ageife wam)
o IRy - T Wiy S@f<red) o qcged FHH|
o fgdftady - 7 foacifteay | o qcgey HHE|
o AYH - 7 foud HAen IR qq - Fgele Tl
o THIERH - HYH: WR: I dq - 9gdiis 9HM|

YA URada- o sifaeaior srEfarey sifaaifiedy eeq9 SUTON huaiH
TeJHERY A JIodd |

TERRRAHTFT AW ifeerfiarr)
IR HeAU aTe gEIS U321

T~ T GERHHHURTH AT Sferftsl geaefiofl shearfl g et

Anvaya meaning-

This Hanuman is full of rituals, devoid of quick utterance, uttered without delay, the
sweet benevolent voice that takes away the heart.

Meaning-

While praising Hanuman's voice, Rama told Lakshmana that Hanuman knows the
rites of education, grammar, etc., in the course of speech, and destroys the characters
he uses. Does not pronounce quickly, does not pronounce late. And listening to his
voice makes the heart happy.

Explanation-

In this verse, Rama tells the nearby brother Lakshmana about the importance ofthe
speech used by Hanuman. If'the letters are pronounced quickly, then the letters which
are said in a proper way, they are also destroyed, that is, they are not heard properly.
And ifthere is too much delay between two words, then the meaning ofthe sentence
is not understood. The speech of Hanuman generates education-grammar etc. in a
sequence, that is, the speech of Hanuman is proper fromthe point of view of education-
grammar etc. And is devoid of quick pronunciation, hence does not destroy the properly
used characters. And there is no delay in pronunciation between his two words, that is
why there was a relationship between the words. Apart from these, many qualities
were in his voice. Rama was very pleased to hear his voice, endowed with such
qualities.
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Grammar

o TEHRHHHTAM - FERRIUT HH: G&hNGhHH: - Tl qcqes HE | FhRehH
I GERGHATIA - FaHdeqes JHE|

o Afadfteam - 7 faeiftedr - 7o dcgey HHE|

° mﬁvﬁq—mmﬁrgﬁn

TR UREd-3T T30 HEhRAPHETAT STl sifaaftedr ggasfivi wHearof

EIEEEIREl

st e aren FremesEeEm

HE AR oy STz

G- T e seern aren oA : A &9 3R fag 7 sme|

Anvaya meaning-

In all the three places, the speech uttered with ur-gorge-murdha does not suit the mind
of which enemy even to aready sword.

Meaning-

Rama praised Hanuman's speech - his voice is pronounced from all three places,
chest, throat and corpse, so his speech is astonishing, if you use this type of speech
towards an enemy who is inclined to kill by holding a sword, then he will become the
enemy. Satisfied too.

Explanation-

In this verse, Rama refers to the power of speech used by Hanuman to the nearby
brother Lakshmana. There are three types of letters: Uttta, Anudatta and Swarita. The
sublime character is pronounced from the head. Anudatta varna is pronounced from
the chest. And the vowel sound is pronounced from the gut. Ifthe sublime anudatta
swarita uses varnas with these swaras, then that varna is a sage. Hanuman's voice was
uttered from places like head, chest, throat etc. It is known that Hanuman used these
vowels as well as varnas along with the sublime-anudatta-swarat. Ifa person uses
such pleasant words towards an enemy who is ready to kill him with a sword, then that
enemy is also very satisfied with those words. Doesn't harm him again. Such power
was in the voice of Hanuman.

Grammar

o TIEueaSHReEn - Sifor 9 a@if7 T —sRa” g5 99g|
o Treary =W FRuMaSHH - gwH acqey FHE|
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o AT - SM+TY Y

e STOW: - IuA: A: IF W Imame: 3fq - Sgdifc W

qfver -

o ANEN - T + UEAdl wavl e @

o STIEW: - ITAW: + W: fawd @l

o Y - ot + afy fawd @

T uREeds- 39 fo Prumersen o sTad: ot e eR: fud |
A

wafaet aw gar 7 waq uridee q)
fagafa ft =9 o& FFEion TaEsT=TIz40

- T I T W AfaH: gA: 7 Vo a8 wEn a9 wY fqeaf<
Anvaya meaning-

O sinless Lakshmana! How can the fruit of the actions of that king who does not have
such an earthly king and an emissary with such qualities be proved?

Meaning-

Rama told his brother Lakshmana, who is the master of all the Vedas, if he is the
messenger of all the Vedas, then all his works are sure to be accomplished.

Explanation-

In this verse, Rama praises the messenger of Hanuman. If the messenger is
knowledgeable, clever, skilled in conversation, then the king's work is done very easily.
His works are proved soon. The ignorant messenger then tells the secret element of
the king to the enemies. That is why if the messenger is ignorant, the king is at a loss.
Hanuman was the messenger of the monkey king Sugriva. He was a great scholar,
fluent in speech, knowing all the Vedas and knowing the scriptures like grammar
education etc. That is why Rama told brother Lakshmana that - The king whose
messenger is like Hanuman, endowed with such qualities, all the works of that king
must be proved, not a single work goes in vain. In this verse, Rama addressed brother
Lakshmana with 'Anagha'. Anagha means one who has no sin. That is why Lakshman
was completely sinless, the importance of Lakshman is also proved here.
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o oY - sifemHEg o Afer 9 wgeifE wHE| RAMAYANA
qfver -

e TWafaul 9= - wafad: + =91 faw gfe

o Tl A - a7 faw @f =

Note
o TAHAISTH - TaF: + o1 faww wien

A ufteds- ® o g% mitias wafasd Sod 9 sEdl O st ity
Fef faerd

TEUITORTRT 6T W;  RIEGTEreRT: |

@ fagafta wdsat gaameaw=itaar:13si

T~ T HIHHRT: THIR: Iehl: &:, 767 §d 37l: Jaareyeiied: 9=
faeaf=

Anvaya meaning-

Ifthe king whose servants are learned, clever, capable of speech etc., then all the
works of'that king are proved if they do according to the messenger sentences.

Meaning-

Rama told Lakshmana about Hanuman that - If a king has a scholar, speech-skilled
worker like Hanuman, then if the work is done according to the words of that worker,
then that work is definitely completed.

Explanation-

Knower ofall Vedas, melodious speech, skill in conversation, knowledge of grammar
education etc., many qualities were in Hanuman. And Hanuman was the secretary of
the monkey king Sugriva. That is why Rama told brother Lakshmana that the king
who has such an employee as Hanuman with such qualities, if that king executes the
work according to the instructions of that work assistant i.e. secretary, then his work
must be proved. That is why it is also known that the king should appoint only a
secretary with qualities like him. If the king appoints an ignorant secretary for the
work, then all the work of'the king becomes fruitless. And by this, King Sugriva will
also get the desired benefit very soon, Ram informed. In fact, Rama praised Hanuman,
which pleased Hanuman very much.
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Grammar

o IH: - J§ UG+H TOH, UUHI Fga|

o T - 3T U, A THR HH JET T

o FHEHIYE: - HE WHAC Il

o  IATAYHIEAT: - AR Weifgdl: - Jdrd qcges HHM|
wfer wE-

o TN - TN + Iehl: faent @l

o W TA - Fwl: + g fawt |

o TASAU: - WH + U TEEY A

AT G- % e Ul IRk WO, a6 Ta: 31 qaereEiad
gfgw: e

. INTEX QUESTION

1.  Whose secretary was Hanuman?

2. Who would not be able to say such words?

3. Which scripture did Hanuman listen to many times?
4. Which parts of Hanuman do not have disorders?

5. What type of sentence did Hanuman say?

6. How was the voice of Hanuman?

7. Whose mind is pleased with the strange speech of Hanuman uttered from three
places?

8.  Ifthereis a messenger like Hanuman, what does the king prove?
9.  How are the king's actions accomplished?

10. 'Vakyagno Vakyakushal: Punarnovach Kinchan' What is meant by the

phraseologist here.
a Lakshmana b Hanuman
Cc ram d wali
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11.

12.

13.

14.

15.

Ram Lakshmana came on the banks of'the river Pampa to find whom.

a Sugriva

¢ Hanuman

a Vali
d Sita

To whom has Saumitre addressed this?

a Ram

¢ Sugriva

b Hanuman

d Lakshmana

Tambhyabhasha Soumitra Sugrivaschivam Kapim - Whose utterance is this?

a Lakshmana

¢ Ram's

b Hanuman's

d Sugriva's

Whose sentence is 'Avistram Asandigdham Avilambitam Avyatham'?

a Sugriva

¢ Hanuman

Match A-column to B-column-

A-Column

1. Prahsthavadana
2. Saumitri:

3. Antikam

4. Mahavayikaran
5. Madhyamswaram
6. Vartate

7. Hridayharshini
8. Ucharayati

9. Envoy

10. Aaradhyate

b Ram

d Lakshmana

B-Column

a. Samipam

b. Vidyate

c. ShriRam

d. Vadati

e. Lakshmanah

f. Like Hanumantha
g. Hanuman

h. Santoshyate

i. Vaakam

J. speech
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‘@ SUMMARY

According to the orders of Sugriva, Hanuman disguised as a monk appeared near
Rama Lakshmana situated on the banks of Pampa Sarovar, hiding his monkey form.
And going there, he praised their valor and beauty by performing the rituals of worship
ofboth of them. Then he introduced himselfas Sugriva's secretary by telling them both
about Sugriva. Then again he fell silent without saying anything. Hearing all these words
ofhis, Shri Ram was very happy. He had brother Lakshmana beside him. Then he
started praising Hanuman by targeting Lakshmana. The type of language used by
Hanuman for so long. Such great statements can be made only by a great scholar, a
knower of all the Vedas, a scholar. Hanuman was the knower of all three Vedas,
Rigveda-Samveda- Yajurveda. Even after saying a lot for so long, no abusive word
was used from his mouth. If one must have studied grammar many times, only he can
say this type of language, thus Shri Ram praised Hanuman's grammar.

Hanuman studied not only the grammar but also the educational scriptures very well.
That is why when speaking here, Hanuman knew very well the defects of such disorders
in the organs. That is why even after speaking this much to Shri Ram, no disorder was
seen in any part of the body. The speech of Hanuman was completely specified in
education. He always spoke in a moderate voice. By listening to his words of Shri
Ram, grammar rituals were generated. That's why ecstatic Shri Ramalso rejoiced on
hearing that. Ifthis type of speech is used, even an enemy inclined to kill with a sword
becomes possessed. Saying this Shri Ram illuminated the importance of'his words. If
any king has an emissary with such qualities, then that king will soon achieve
accomplishment, there is no doubt about it. And if that king does all the works according
to the messenger's words, then surely all his meanings are proved. Saying this Shri
Ram also praised his messenger. This is the gist of this text.

@~| WHAT YOU HAVE LEARNT

e Itisthe ornament of speech that adorns human beings more appropriately than

all ornaments.
e  Bythe melody of speech, even God attains infinite satisfaction.

e  Thereisno speech related defect while using the sentence by the knowledge of
grammar education.

e  Bythe power of speech, even an enemy inclined to kill by wearing a sword is
possessed.
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RAM GLORIFIES HANUMAN

1.
2.

6.

The king should always appoint a messenger with qualities like melodious etc. in
scriptural speech.

By doing work according to the instructions of the virtuous work assistant, all
the meanings ofthe king are fulfilled.

S..T:IJ TERMAINAL EXERCISE

Write the context of what Ram said to the brother who was nearby.

Analyse Rama's statement about the grammar knowledge of Hanuman according
to the text.

Nanrugvedavinitasya....... Write a brief explanation of the verse
Describe the beauty of Hanuman's voice.

Criticize Rama's statement about the educational knowledge of Hanuman
according to the scriptures.

What did Rama say about the messenger of Hanuman?

@ ANSWER TO INTEX QUESITON

Module - 3

STUDY OF
RAMAYANA

Note

1.  Mahatma Sugiv, the king of apes

2. One who does not read Rigveda, does not practice Yajurveda, does not know
Samaveda

3. togrammar

4.  Inthe mouth, eyes, head, brow and all other parts

5. unexplained, unambiguous, without delay, avyatham, with heart, throat, murdha
and medium tone

6.  Fulfilled withrituals, wonderful, prompt, welfare and heart-defeating

7. Eventhe enemy prone to die

8.  Theresult ofactions is proved

9.  Byacting according to the messenger

10. b

I1. a
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Module - 3 RAM GLORIFIES HANUMAN

STUDY OF 12. d
RAMAYANA

13. ¢

14. ¢

15. 1l-¢c 2-e 3-a 4-g 51 6-b 7-° 8d 9-f 10-h.

Note
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